
Porównanie tłumaczeń Mateusza 18:33 
Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład 
Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Nie trzeba było i tobie zlitować się nad 
współniewolnikiem twoim jak i ja nad tobą 
zlitowałem się 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

Czy i ty nie powinieneś zmiłować się nad swoim 
współsługą, jak i ja zmiłowałem się nad tobą?*1) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament 
Popowski-Wojciechowski 
 

Nie trzeba było i tobie zlitować się (nad) 
współsługą twym, jak i ja (nad) tobą zlitowałem 
się? 

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus 
Oblubienicy 
 

Nie trzeba było i tobie zlitować się (nad) 
współniewolnikiem twoim jak i ja (nad) tobą 
zlitowałem się 

 

 
1) <x>470 6:12</x>; <x>560 4:32</x>; <x>580 3:13</x>; <x>660 2:13</x> 
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